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Alcúdia ist eine unendliche Reise zu 
unzähligen Erlebnissen. Auf Grund sei-
ner Geschichte und seines kulturellen 
Vermächtnisses, sichtbar durch seine 
Bauten und Traditionen. Auf Grund 
seiner Lage – Stadt der zwei Buch-
ten, Küstenlandschaft, Berge, Strände, 
Wanderwege, Mittelmeer. Auf Grund 
seiner enormen Möglichkeiten: Sonne, 
Sport, Freizeitaktivitäten, Gastrono-
mie, Meer, Feste, Unterkünfte, Erho-
lung, Spaß, Entspannung. 
Voll und ganz dem barrierefreien Tou-
rismus verschrieben – Alcúdia hat 
alles für alle.

Alcúdia est un voyage constant vers 
une infinité d’expériences en raison de 
son histoire et de son héritage culturel, 
visible à travers ses monuments et ses 
traditions ; de son emplacement géogra-
phique : ville avec deux baies, parages 
naturels côtiers, montagnes, plages, rou-
tes, Méditerranée ; et de ses immenses 
atouts : soleil, sport, loisirs, gastrono-
mie, mer, fête, hébergements, repos, di-
vertissement, détente. 
Elle s’implique totalement pour faciliter 
le tourisme accessible. Alcúdia a tout, 
pour tous.

Alcúdia erbjuder en konstant resa med 
otaliga upplevelser. Tack vare stadens 
historia och kulturella arv, synliggjort 
genom monument och traditioner. 
Tack vare det geografiska läget, en 
stad mellan två bukter, naturligt kus-
tområde, berg, stränder, rutter, Me-
delhavet. Tack vare oändliga möjlighe-
ter: sol, sport, fritid, gastronomi, hav, 
fest, boende, vila, nöjen, avslappning.
Här är vi fullt engagerade i att under-
lätta tillgänglig turism, i Alcúdia finns 
allt för alla.

Alcúdia
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À Alcúdia, plus de 100 personnes de 
la mairie, des sociétés de restauration, 
d’hébergement, de loisirs,… ont été for-
mées dans l’excellence pour l’accueil des 
personnes souffrant d’un handicap et/
ou ayant des besoins spéciaux. Ces éta-
blissements sont reconnaissables grâce 
au panneau situé sur leur façade, indi-
quant leur adhésion au programme « Al-
cúdia pour tous ». 
Nos offices du tourisme situés à Alcú-
dia et sur le Port d’Alcúdia vous propo-
seront prochainement un plan avec les 
informations accessibles aux personnes 
non-voyantes ou malvoyantes, et notre 
personnel sera ravi de vous communi-
quer toutes les  informations nécessaires 
à ce sujet.

I Alcúdia är vi fler än 100 personer 
inom kommunen, restaurang-, logi- 
och nöjesverksamheter etc. som är 
utbildade för att ta hand om personer 
med funktionsnedsättningar och/eller 
särskilda behov. Dessa inrättningar går 
att känna igen genom skylten “Alcúdia 
för alla” på fasaden.
I våra turistbyråer som ligger i Alcúdia 
och i hamnen Puerto de Alcúdia kom-
mer det snart att finnas en karta med 
information tillgänglig för blinda eller 
personer med nedsatt syn. Vår perso-
nal kommer med glädje att ge all nöd-
vändig information om detta.

In Alcúdia haben sich mehr als 100 
Personen in Rathaus sowie in Gas-
tronomie-, Unterkunfts- und Frei-
zeitbetrieben weitergebildet, um ein 
Höchstmaß an Gleichbehandlung für 
Personen mit Behinderung und / oder 
besonderen Bedürfnissen zu gewähr-
leisten.  Diese Betriebe können Sie 
leicht an dem Siegel »Alcúdia für Alle« 
erkennen.  
In unseren Touristenbüros in Alcúdia 
und Port d‘Alcúdia werden Sie in Kürze 
einen Stadtplan mit Informationen für 
Blinde oder sehbehinderte Personen 
vorfinden. Und unser Personal wird 
Sie gerne mit allen notwendigen Infos 
diesbezüglich versorgen.

Alcúdia ist für alle
Alcúdia est pour tous/Alcúdia är för alla
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Alcúdia ist ein Küstenort in der nörd-
lichen Region der Insel Mallorca und 
grenzt an die Gemeindebezirke Po-
llença, Sa Pobla und Muro.
Die Ortschaft liegt 61 km von Palma 
entfernt, und die Fahrt vom Flughafen 
dauert ungefähr 1 Stunde. Und der 
Handelshafen unterhält Verbindungen 
mit Barcelona und Menorca.

Alcúdia est une municipalité côtière si-
tuée dans la zone Nord de l’ île de Ma-
jorque,  qui jouxte les municipalités de 
Pollença, Sa Pobla et Muro.
Elle se trouve à environ 61 km de Palma, 
à 1 heure de l’aéroport, et son port de 
commerce la relie à Barcelone et à Mi-
norque.

Alcúdia är en kustkommun som ligger i 
norra delen av Mallorca, och den grän-
sar till kommunerna Pollença, Sa Pobla 
och Muro.
Den ligger 61 km från Palma, ca 1 tim-
mes resväg från flygplatsen. Handels-
hamnen står i förbindelse med Barce-
lona och Menorca.

Port d’Alcúdia
Alcúdia

Palma

Anreise
comment s’y rendre/att komma hit

Lufttransport/Transport aérien/Flygtransport:
Aeropuerto de Palma: Servicio gratuito Sin Barreras de AENA. tel. 902 404 704

Seetransport/Transport maritime/Sjötransport:
Baleària: https://www.balearia.com/es/movilidad-reducida; tel. 902 16 01 80
Trasmediterránea: https://w3.trasmediterranea.es/es/guia-del-pasajero/personas-movilidad-reducida  
tel. 902 45 46 45 

Landtransport/Transport terrestre/Vägtransport:

Taxis Amics d´Alcúdia; tel. 971 54 96 91
Taxis d´Alcúdia (Asociación); tel. 971 54 98 70

Aerotib: conexión directa aeropuerto. Transports de les Illes Balears; tel. +34 971 17 77 77. www.tib.org

Informationen für Personen mit 
besonderen Bedürfnissen
informations pour les personnes ayant des besoins spéciaux
information till personer med särskilda behov
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Städtische Institutionen und Einrichtungen 
entités et services municipaux
föreningar och kommunala tjänster

C/ Major, 9 
07400 Alcúdia
www.alcudia.net/ajuntament/ca 
t. 971 897 100

la sala

Teilweise
Partialement
Delvis
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0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

Notruf Secours/Akutmottagning  112
Krankenwagen Ambulance/Ambulans  061 
Guardia Civil  062
Stadtpolizei Police municipale/Lokalpolis  +34 971 54 50 66
Feuerwehr Pompiers/Brandstation  +34 971 89 44 75
Rathaus Alcúdia Mairie d’Alcúdia/Alcúdias kommun +34 971 89 71 00
Post La Poste/Postkontor   +34 971 54 54 40

Gesundheitszentren/Centres médicaux/Vårdcentraler:

Centre de Salut Port d'Alcúdia Casa del Mar  +34 971 54 80 56
Centre de Salut Alcúdia Es Safrà  +34 971 54 97 77
Hospital Comarcal de Inca  +34 971 88 85 00
Hospital de LLevant (Manacor)  +34 971 82 24 00
Hospital de Muro (Platja de Muro)  +34 971 89 19 00
Hospital Quirónsalud (Platja de Muro)  +34 971 89 44 84

Orthopäden/Orthopédies/Ortopeder:

Farmacia Oliver (Alcúdia) +34 971 54 58 51
Ortopedia Inca  +34 971 88 18 72
Adapta Balear (Can Picafort)  +34 871 77 52 10 

Touristenbüro/Offices de Tourisme/Turistbyråer:

Alcúdia  +34 971 54 90 22
Port d'Alcúdia  +34 971 54 72 57
Ciutat Blanca  +34 650 73 09 40

Agrupació Hotelera d'Alcúdia  +34 971 54 62 93
Consorci de Promoció Exterior  +34 665 89 67 26

Wichtige Telefonnummern 
téléphones importants/viktiga telefonnummer
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Städtische Institutionen und Einrichtungen 
entités et services municipaux
föreningar och kommunala tjänster

Passeig Marítim, s/n
07400 Alcúdia
t. 971 547 257

oit port d'alcúdia 
Passeig de Pere Ventayol, s/n
07400 Alcúdia
turismecr@alcudia.net
t. 971 549 022

oit ca’n ramis 
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GEÖFFNET DAS GANZE JAHR ÜBER
OUVERT TOUTE L’ANNÉE

ÖPPET ÅRET RUNT

www.alcudiamallorca.com
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Städtische Institutionen und Einrichtungen 
entités et services municipaux
föreningar och kommunala tjänster

Av. de les Palmeres, s/n
07400 Alcúdia
t. 650 730 940

oit ciudad blanca 
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Teilweise
Partialement
Delvis

wc public 
Passeig de la Mare de Deu de la Victòria 
07400 Alcúdia
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www.alcudiamallorca.com
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Kultur
culture
kultur

Carrer de Sant Jaume, 30
07400 Alcúdia
www.alcudia.net/Pollentia
t. 971 547 004

ciutat romana de pol·lèntia

Teilweise
Partialement
Delvis
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Plaça Porta de Mallorca, 3
07400 Alcúdia
www.alcudia.net/auditori/ca
t. 971 897 185

auditori
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C/ d'en Serra, 15  
07400 Alcúdia
biblioteca@cantorro.es
www.cantorro.es
t. 971 547 311

fundació biblioteca d’alcúdia can torró

Teilweise
Partialement
Delvis
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Kultur
culture
kultur
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Carrer dels Albellons, 7
07400 Alcúdia
www.alcudia.net 
t. 971 897 102

casal ca’n domènec
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C/ d'en Serra, 13 
07400 Alcúdia
arxiu@alcudia.net
www.alcudia.net 
t. 902 102 365

can fondo
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Kultur
culture
kultur
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Plaça Jaume Ques, 1
07400 Alcúdia
www.parroquiadealcudia.com
t. 971 548 665

església de sant jaume i capella del sant cristo

Teilweise
Partialement
Delvis
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Disseminat 9
07400 Alcúdia
t. 971 897 113

oratori de santa anna
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Kultur
culture
kultur
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Carrer de Sant Jaume, 30
07400 Alcúdia
www.alcudia.net/Pollentia
t. 971 547 004

museu monogràfic de pol·lèntia
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Camí del Coll Baix s/n, Finca Sa Bassa Blanca
Es Mal Pas, Alcúdia
conservacion@fundacionjakober.org
www.fundacionjakober.org
t. 971 546 915

museu sa bassa blanca
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Kultur
culture
kultur
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Strände
plages
stränder

+ info: www.alcudiamallorca.com

An unseren Stränden (Alcúdia, Sant 
Joan und Sant Pere) bieten wir Einri-
chtungen für Menschen mit unters-
chiedlichen Bedürfnissen. Die übrigen 
Strände verfügen nicht über einen 
Wach- und Rettungsdienst. 
Für Anfragen zum vorhandenen Servi-
ce stehen Ihnen folgende Rufnummern 
zur Verfügung: 
(+34) 971 89 27 77  
(+34) 651 89 09 80

På våra stränder (Alcúdia, Sant Joan 
och Sant Pere) erbjuder vi tjänster till 
personer med olika behov. På övriga 
stränder finns inte tillgång till övervak-
ning eller assistans.
För frågor om våra tjänster går det bra 
att ringa följande telefonnummer: 
(+34) 971 89 27 77
(+34) 651 89 09 80

Sur nos plages (Alcúdia, Sant Joan et Sant 
Pere) sont proposés des services pour les 
personnes ayant des besoins divers. Les 
autres plages n’offrent pas de services de 
surveillance et d’assistance.
Pour toute information concernant les 
services, téléphonez aux numéros sui-
vants: 
(+34) 971 89 27 77 
(+34) 651 89 09 80
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platja d'alcúdia

TECHNISCHE HILFE: 2 Amphibien-Rollstühle für Erwachsene, 1 Am-
phibien-Rollstuhl für Kinder und 2 Amphibien-Gehhilfen
SERVICE:  Barrierefreies Baden, Schattenbereich, Badebetreuung  
HINWEIS: Alle technischen Hilfsmittel sind im Rettungszentrum un-
tergebracht, das sich am Eingang an der Calle Saturno befindet. Dort 
können Sie alle Dienste in Anspruch nehmen. Darüber hinaus gibt es 
entlang dem Strand von Alcúdia 6 Wachtürme mit Rettungsschwim-
mern, an die Sie sich wenden können.  Der Service ist kostenfrei.

AIDES TECHNIQUES: 2 chaises amphibies pour adulte, 1 chaise amphibie 
pour enfant et 2 béquilles amphibies.
SERVICES: bain adapté, zone d’ombre, aide pour le bain. 
INFORMATIONS IMPORTANTES: Toutes les aides techniques se trouvent 
dans le centre de sauvetage situé à l’entrée, rue Saturno. C’est là que sont 
centralisés tous les services. Cependant, le long de la plage d’Alcudia se 
trouvent 6 tours de sauveteurs avec un service de sauveteurs où le service 
peut être demandé. Le service est gratuit.

TEKNISKA HJÄLPMEDEL: 2 badrullstolar för vuxna, 1 badrullstol för 
barn och 2 badkryckor.
TJÄNSTER: anpassat badrum, område med skugga, assistans vid ba-
drum.
VIKTIG INFORMATION: Alla tekniska hjälpmedel finns hos rädd-
ningstjänsten som ligger vid tillfarten vid gatan Saturno, där finns alla 
hjälpmedel, dock finns det längs med Alcudia-stranden 6 räddnings-
torn med badvaktstjänst från vilka man kan begära hjälp. Tjänsten är 
gratis.

RETTUNGSSCHWIMMERDIENST/SERVICE DE SAUVETEURS/BADVAKT:
Mai–Juni–September und Oktober/ Mai-Juin-Septembre et Octobre/ Maj-juni-september och oktober: 10 - 18h 
Juli und August/ Juillet et août/ Juli och augusti: 10 - 19,30h 

Strände
plages
stränder
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platja sant pere

HINWEIS: Die Dienste können Sie bei den Rettungsschwimmern in 
der festgesetzten Wachzeit anfordern oder vorher telefonisch bei der 
Strandhilfe reservieren lassen. Personen mit eingeschränkter Mobilität 
können mit dem Auto bis zum Strand herangefahren werden.  Ein be-
hindertengerechter Parkplatz ist nicht vorhanden.

INFORMATIONS IMPORTANTES: les services doivent être demandés aux 
sauveteurs dans les horaires établis ou être réservés au préalable en télépho-
nant au numéro d’informations des plages. L’accès à la plage avec la voitu-
re est autorisé pour les personnes à mobilité réduite. Pas de stationnement 
adapté.

VIKTIG INFORMATION: Tjänsterna kan begäras hos badvakterna un-
der öppettiderna eller reserveras i förväg på telefonnumret för assistans 
på stränderna. Det är tillåtet att nå stranden med bil för personer med 
nedsatt rörlighet. Anpassad parkering finns ej.

platja sant joan

HINWEIS: Die Dienste können Sie bei den Rettungsschwimmern in 
der festgesetzten Wachzeit anfordern oder vorher telefonisch bei der 
Strandhilfe reservieren lassen. Schwer zugänglicher Strand.  Ein behin-
dertengerechter Parkplatz ist nicht vorhanden.

INFORMATIONS IMPORTANTES: les services doivent être demandés aux 
sauveteurs dans les horaires établis ou être réservés au préalable en télépho-
nant au numéro d’informations des plages. Plage d’accès difficile. Pas de sta-
tionnement adapté.

VIKTIG INFORMATION: Tjänsterna kan begäras hos badvakterna un-
der öppettiderna eller reserveras i förväg på telefonnumret för assistans 
på stränderna. Svårtillgänglig strand. Anpassad parkering finns ej.
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Strände
plages
stränder

RETTUNGSSCHWIMMERDIENST/SERVICE DE SAUVETEURS/BADVAKT:
Mai–Juni–September und Oktober/ Mai-Juin-Septembre et Octobre/ Maj-juni-september och oktober: 11 - 17h 
Juli und August/ Juillet et août/ Juli och augusti: 10 - 18h 

RETTUNGSSCHWIMMERDIENST/SERVICE DE SAUVETEURS/BADVAKT:
Mai–Juni–September und Oktober/ Mai-Juin-Septembre et Octobre/ Maj-juni-september och oktober: 11 - 17h 
Juli und August/ Juillet et août/ Juli och augusti: 10 - 18h 



Handisport ist eine Stiftung, die vie-
lerorts auf der Insel inklusive Ak-
tivitäten für alle anbietet: Segeln, 
Kajakfahren, Wasserski, Wanderun-
gen im SuperFour, Tauchen, Golf und 
Blokart-Strandsegeln mit Behinder-
tentransport zu den Aktivitäten. Eine 
andere Weise, Mallorca für Alle zu 
genießen, und besonders für Perso-
nen mit Behinderung, mit oder ohne 
Begleitung, alleine oder in der Gruppe, 
geeignet.  
Barrierefreie Ausflüge mit Fachbetreu-
ern.  
Alle unsere Einrichtungen sind barrie-
refrei und sind mit behindertengere-
chten Toiletten ausgestattet. 

info@handisportmallorca.org
tlf. 971 13 22 68 
www.handisportmallorca.org

La Fondation Handisport est une entité 
qui propose des activités inclusives pour 
tous à différents endroits de l’ île : voile, 
kayak, ski nautique, randonnée en Su-
perFour, plongée, golf et blokart, avec 
une possibilité de transport adapté aux 
activités. Une autre façon de profiter de 
Majorque pour tous, spécialement des-
tinée aux personnes souffrant de han-
dicaps, avec ou sans accompagnants, 
individuels ou groupes. 
Excursions accessibles, moniteurs spé-
cialisés. 
Toutes nos installations sont accessibles 
et disposent de toilettes adaptées.

Stiftelsen Handisport är en förening 
som erbjuder aktiviteter för alla på 
olika ställen av ön: segling, kajak, va-
ttenskidor, leder för fyrhjulingar, dyk-
ning, golf och blokart, med möjlighet 
till anpassad transport till aktiviteter-
na. Ett annat sätt att uppleva Mallorca 
för alla, i synnerhet för personer med 
funktionsnedsättningar, med eller 
utan följeslagare, enskilda individer 
eller grupper. 
Tillgängliga utflykter, specialiserade 
instruktörer. 
Alla våra anläggningar är tillgängliga 
och har anpassade toaletter.
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Unterkünfte 

hébergement
boende

Avda de la Playa, 1
07400 Port d’Alcúdia
booking.alcudia@gardenhotels.com
www.gardenhotels.com
t. 971 066 300

alcudia garden aparthotel

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

Paseo Maritimo, 1
07400 Port d'Alcúdia
botel@alcudiamar.es
www.botelalcudiamar.es
t. 971 897 215

alcudiamar botel

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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Teodoro Canet, 43 
07400 Port d'Alcúdia
hotelalcudia@eixhotels.com
www.eixhotels.com
t. 971 546 044

eix alcúdia hotel

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

Carretera Artà, 113  
07400 Alcúdia
central@hotelivoryplaya.com
www.hotelivory.com
t. 971 890 142

ivory playa hotel

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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Unterkünfte 

hébergement
boende



Avda Mexico, s/n
07400 Alcúdia
www.seaclub.com
seaclub@seaclub.com
t. 971 890 177

seaclub mediterranean resort

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

C/ Minerva, 15
07400 Port d’Alcúdia
alcudia@sunwing.net
ving.es
t. 971 891 450

sunwing alcudia beach hotel

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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Unterkünfte 

hébergement
boende



VIVENDA TURÍSTICA/TOURIST ACCOMODATION
Cami Ca Na Basera Parc 336
antoniaoliver1957@gmail.com
t. 615 027 081

casa martí

Teilweise
Partialement
Delvis

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

Plaça Constitució 1-2ºpiso
07400 Alcúdia
info@alcudiarestaurants.com
www.alcudiarestaurants.com
t. 616 126 959

alcúdia restaurants

Gastronomie 
gastronomie
gastronomi

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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Unterkünfte 

hébergement
boende



Alcúdia-Artà, 11
07400 Alcúdia
pizzeriadonvito@gmail.com
www.don-Vito.com
t. 971 548 074

pizzeria don vito 

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

1,5m

wc

0,8m

wc

wc
1,5m

Gastronomie 
gastronomie
gastronomi

Paseo Maritimo, 2
07400 Alcúdia
info@restaurantmiramar.es
www.restaurantmiramar.es
t. 971 545 293

restaurant miramar

0,9m

wc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
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Freizeit 
loisirs
nöjen

Camí de Ronda, 55b, 
07400 Alcúdia
www.activealcudia.com
t. 608 65 55 72

active alcudia

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

Paseo Marítimo 1  
07400 Port d'Alcúdia
alcudiamar@alcudiamar.es
www.alcudiamar.es 
t. 971 546 000

alcudiamar port turístic esportiu

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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C/ Mariners, 12 
07400 Port d'Alcúdia
info@tmbrisa.com
www.alcudiaseatrips.com
t. 971 545 811

alcudia sea trips by tm brisa

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

Ctra. del Faro, s/n
07400 Port d’Alcúdia
info@golf-alcanada.com
www.golf-alcanada.com
t. 971 549 560

club de golf alcanada

Teilweise
Partialement
Delvis

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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Freizeit 
loisirs
nöjen



Avda. Inglaterra, s/n
07400 Port d’Alcúdia
hidropark@hidroparkalcudia.com
www.hidroparkalcudia.com
t. 971 891 672

hidropark alcudia

Teilweise
Partialement
Delvis

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

C/ Hams, 13
07400 Alcúdia
thechallenge@whatsadventure.com
www.thechallengemallorca.com
t. 615 106 312

the challenge mallorca

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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Freizeit 
loisirs
nöjen



C/ Nou, 26 Baixos 
07519 Maria de la Salut
info@watersportsmallorca.com 
www.watersportsmallorca.com
t. 606 353 807

watersports mallorca

Teilweise
Partialement
Delvis

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

C/ Canaleta, 4 - 4b 
07300 Inca
tomeu_charter@outlook.es
www.tomeucharter.com
t. 674 187 882

tomeu charter

Teilweise
Partialement
Delvis

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m
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loisirs
nöjen



c/ Jaume II, 28 
07400 Alcúdia
mallorcajamon@gmail.com
t. 971 547 728

mallorca jamón alcúdia

Teilweise
Partialement
Delvis

Geschäfte 
commerce
butiker

1,5m
0,9m

wc

0,8m

wcwc
1,5m

0,9m

0,8m 0,8m

wc
wc

1,5m

t. 607 917 086 - 971 546 364
e-mail: moserute@hotmail.com

ute michaela moser

Organisation und Veranstaltung von Rei-
sen mit speziellen Zielen »Urlaub mit 
Sinn«. Kurse und Workshops in und mit 
der Natur (Natur - Gestalt)
- Gestalt-Therapeut (abgeschlossene 
Gestalttherapieausbildung)
- Naturführer für Reise- und örtliche 
Gruppen
- Körpertherapeut (»Lo-Corporal«-Me-
thode, Chakras und Energiearbeit)
- Nordic-Walking-Trainer

Organisation et réalisation de voyages 
ayant des objectifs particuliers « Vacances 
avec du sens ». Cours et ateliers dans et 
avec la nature (nature-Gestalt)
- Thérapeute Gestalt (membre de l’A.E.T.G.)
- Guide de nature pour groupes de voyage 
et groupes locaux
- Thérapeute corporel (système « Le corpo-
rel », chakras et travail énergétique)
- Coach de marche nordique

Organisering och genomförande av resor 
med särskilda mål "Semester med syfte". 
Kurser och workshops om naturen (na-
tur-Gestalt)
- Gestalt-terapeut (titel A.E.T.G.)
- Naturguide för resgrupper och lokala 
grupper
- Kroppsterapeut (metod "Det kroppsli-
ga", chakran och arbete med energi)
- Tränare Nordic Walking/Stavgång

Professionelle Betreuung 
accueil professionnel
professionell omsorg
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Der beste Guide über 
Alcúdia – für alle.

Verfügbar
disponible
tillgänglig

Le meilleur guide d’Alcúdia, pour tous.
Alcúdias bästa guide, för alla.

Geschichte, Kultur, Natur … entdecken Sie Alcúdia in Ihrem 
Tempo, in Begleitung der mobilen App Experience Alcúdia. 

Histoire, culture, nature... découvrez Alcúdia à votre rythme 
avec l’application mobile « Experience Alcúdia ».

Historia, kultur, natur... upptäck Alcúdia i din egen takt 
tillsammans med mobilappen Experience Alcúdia.

][ Laden Sie den Audioguide von der Website auf Ihr Gerät:
Téléchargez-la sur n’importe quel appareil à partir du site internet:
Ladda ner den på vilken enhet som helst från webben:

visitalcudia.com

Mobile App mit einfacher und intuitiver Bedienung. 
Application mobile facile à utiliser et intuitive.
Lättanvänd och intuitiv mobilapp.

Sprachen: Englisch, Spanisch, Deutsch, Katalanisch, Französisch, Schwedisch und Russisch. 
Langues: anglais, castillan, allemand, catalan, français, suédois et russe.
Språk: engelska, spanska, tyska, katalanska, franska, svenska och ryska.

Dynamische Routenführung und Positionsbestimmung. 
Plan dynamique de parcours et de géo-positionnement.
Dynamisk karta med resväg och geopositionering.

Verfügbar für blinde und taube Personen. 
Disponible pour les personnes non-voyantes et sourdes.
Tillgänglig för syn- eller hörselskadade.

Interner QR-Code Reader. 
Lecteur de codes QR interne.
QR-läsare.

Sie benötigen keine Internetverbindung! Die App funktioniert im Offline-Modus (auch die Karte).
Pas besoin d’accès à Internet ! L’application fonctionne en mode offline (y compris le plan).
Tillgång till Internet ej nödvändigt! Appen fungerar även offline (inklusive kartan).

For iOS

Android

56

Vorgehensweise méthodologie metodik
«Alcúdia pour tous» est un projet de la 
Mairie d’Alcúdia conçu pour adapter, 
maintenir et promouvoir notre destina-
tion pour toutes les personnes, indépen-
damment de leurs capacités. 
Ce guide contient les informations sur 
l’accessibilité fournies par les différents 
établissements partenaires du program-
me, informations qui seront actualisées 
périodiquement afin que vous puissiez 
profiter de notre municipalité, de sa cul-
ture, de ses plages, de ses hébergements 
et de ses loisirs.

La Mairie d’Alcúdia ne pourra pas être 
tenue responsable de toute erreur ou 
changements postérieurs réalisés par les 
établissements ou des éventuels défauts 
de fonctionnement dans ces derniers. 
Nous travaillons jour après jour pour 
améliorer nos installations et nos servi-
ces, c’est pourquoi nous vous remercions 
de vos avis et suggestions. 

Si vous souhaitez figurer sur le guide « 
Alcúdia pour tous » ou nous contacter, 
envoyez un e-mail à turisme@alcudia.
net ou téléphonez au (+34) 971 549 
022.

“Alcúdia för alla” är ett projekt inom 
Alcúdias kommun, vilket syftar till att 
anpassa, upprätthålla och marknads-
föra vår destination för alla människor, 
oavsett deras förmågor.
I denna guide har vi gjort en förtec-
kning över den information om till-
gänglighet som vi fått från de olika 
företag som stödjer programmet. In-
formationen kommer att uppdateras 
regelbundet så att ni kan njuta av vår 
kommun, dess kultur, stränder, boen-
de och nöjen.

Alcúdias kommun tar inte ansvar för 
felaktigheter eller ändringar som 
gjorts i efterhand av de olika företa-
gen, inte heller eventuella brister hos 
dessa. 
Vi arbetar varje dag för att förbättra 
våra anläggningar och tjänster, och 
därför tar vi tacksamt emot era åsikter 
och förslag. 

Om ni vill finnas med i guiden “Alcúdia 
för alla” eller ta kontakt med oss går 
det att göra det via e-post turisme@
alcudia.net eller telefonnummer (+34) 
971 549 022. 

»Alcúdia für Alle« ist ein Projekt der 
Gemeindeverwaltung Alcúdia mit dem 
Ziel, unsere Destination für alle Mens-
chen, und zwar unabhängig von ihren 
Fähigkeiten, zu gestalten, zu pflegen 
und zu fördern.  
In diesem Guide haben wir Informatio-
nen über die barrierefreien Angebote 
der Betriebe, die sich dem Programm 
angeschlossen haben, zusammenge-
tragen. Diese Informationen werden 
wir regelmäßig aktualisieren, damit 
Sie unsere Ortschaft mit ihrer Kultur, 
ihren Stränden, ihren Unterkünften 
und ihrem Freizeitangebot voll auskos-
ten können.
Die Gemeindeverwaltung Alcúdia haf-
tet nicht für Fehler oder spätere Ände-
rungen, die von den Betrieben vorge-
nommen werden, oder für eventuelle 
Mängel, die bei diesen Anbietern auf-
treten.  
Tagtäglich setzen wir alles daran, un-
sere Einrichtungen und Serviceleis-
tungen zu verbessern. Daher bitten 
wir Sie um Ihre Meinung und Anregun-
gen. 
Wenn Sie möchten, dass Ihr Unterne-
hmen in den Guide »Alcúdia für Alle« 
aufgenommen wird, oder wenn Sie uns 
kontaktieren möchten, können Sie sich 
per E-Mail, turisme@alcudia.net, oder 
unter der Rufnummer (+34) 971 549 
022 an uns wenden.

Umfassende Informationen über Barrierefreiheit finden Sie auf folgender Website: 
www.alcudiamallorca.com, oder Sie laden sie sich unter dem folgenden Link herunter:

Les informations complètes concernant l’accessibilité sont disponibles sur le site 
internet www.alcudiamllorca.com ou téléchargeables via le lien suivant: 

Fullständig information om tillgänglighet finner ni på webben: 
www.alcudiamallorca.com eller ladda ned med följande länk:



Why choose when you can have it all? 


